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ENGLISH
A

action

active voice
according to the information
adjective
alliteration
allusion
alternate claim
analogy

analyze
anecdote
another

answer
argument

article

arrange
audience

author

author's purpose

B

because
before
beginning
bibliography
biography
both

C

capitalization
cause
cause/effect
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UKRAINIAN

Aifa

aKTUBHUM ronoc
BianoBiaHO A0 iHhopmauii
NPUKMETHUK
anitepauis
NOCUINaHHA
iHWa aymMka
aHanoris
aHanisyBaTtu
aHekgoT

iHWMN
BignoBiab
aprymeHT
cTaTTHA
opraHisyBaTu
ayauTtopis
aBTop

MeTa aBTopa

TOMY LWO
no

no4aTok
Giobniorpadis
Giorpadin

i Te i iHWe

BXWUBaHHA BeJIUKOI niTepu
npuyYnHa
npuymnHa / Hacnigok
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ENGLISH

chapter
character
characteristics
chart

check

choose

circle

citation

cite

claim
classification
clause
collaborative discussion
comma (,)
compare

compare and contrast (in writing)

complex sentence
compound sentence
compound-complex sentence

concluding statement/section

concrete detail
conflict
contrast
connotation
context
conventions
credible source
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UKRAINIAN

rnasa
nepcoHax

XapaKTepUCTUKU

Aiarpama

nepesipuTU

BUbupartu

KPYXNATH

umTarta

uMTYBaTH

AyMKa , npunyLweHHA

Knacudikadis

NYHKT

cninbHe o6roBOpeHHsA

Koma (, )

NOpPiBHATU

HaWUTU cninbHe i BigMiHHOCTI (B NUCbMOBIN
chopwmi )

CKnagHonigpsaaHe peyYyeHHA

CKlagHe peyeHHsA

3'egHaHe cknagHonigpsaHe pevyeHHsA

3aksitoyHa 3asBa / po3ain

KOHKpeTHa geTtanb
KOHDIiKT

KOHTpacT

CMUCIIOBE OTOYEHHS, KOHOTaLifA
KOHTEKCT

MOBHI npaBuna

[OCTOBipHi mxepena (iHdopmauir)
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ENGLISH
D

definition
demonstrate
describe
description
detail
dialogue
dictionary
digital source
directions
distinguish
drama

draw conclusions

E

edit

elaborate

end / the end
enough

essay

events

event sequence
everyday speech
evidence
explain

explicit

F

fable

fact

false

fantasy story
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UKRAINIAN

BU3Ha4YeHHA
OEeMOHCTpyBaTun

onucyBaTtu

onuc

aertanb

Aianor

CNOBHMK

oxepeno uudcdposoi iHpopmauii
HanpsiMKy

BUAINUTH

apama

pobuTN BUCHOBKMN

penaryBaTtu
NOSsICHIOBAaTU OinbL geTanbHO
KiHeub / ue KiHeub

LOCUTb

TBIip

noaii

NOCnifOBHICTb NoAiN

B NOBCAKAEHHIN PO3MOBHIN MOBI
AOKa3u

NOSICHIOBAaTH

AABHO BUOHUW

6amnka

cakTt

nomMursika, opexHs
npuaymaHa ictopis
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fiction

figurative language
figure of speech
find the main idea
folktale

format
furthermore

G

genre
glossary
goon

H

happen

heading

help

historical novel/account
how

however

identify

if ... then
illustrate
inference
informative/explanatory text
initially
inquiry
interpret
introduction
irony

issue
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XyOOXHA niTepaTtypa
mMeTtachopmyHa moBa
c¢irypanbHa MoBa
3HaWUTU OCHOBHY iaeto
HapoAHa Ka3ka
¢opmat

6inbw TOro

XaHp
CNUCOK cniB
NPoAOBXYH

TpannAaTucA
3aronoBoOK

gonomora

iCTOPUYHMIM poMaH / iCTOPUYHMIK onnc
AK

npore, ane

BU3HAYUTH
AKLWO...TO

inocTpyBaTtu

3pOoOMTH NOriYHMN BUCHOBOK
iHpopmaTUBHUM | NOACHIOBaNbHUMN TEKCT
cnoyvarTky

3anuT

iHTepnpeTyBaTH

BBeAEHHA , BCTYnN

ipOHin

NUTaHHA , Nnpobnema
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ENGLISH
J

judgment
journal
justify

K

key event

key detail/idea
know
knowledge

L

list

literary nonfiction

literary text
listen
listening

long time ago

M

main

main character
main idea
main purpose
make believe
memoir

mood

most important
most likely
motive
multimedia
myth
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CYAXKEHHS
XKypHan, WoaeHHUK
obrpyHTOBYBaTH

KnoyoBa noais
KnoyoBa getanb / inesn
3HaTH

3HaHHA

CNUCoK
HayKoBa JiTepaTtypa
nitepatypHUn TeKCT
cnyxaTtu
NpocnyxoByBaHHA
GaraTo pokiB ToMy

ronoBHUMN
rorioBHUN repou
rofioBHa AyMmka
ronioBHa meta

npunKkngaTtuca , He No cnpaBXHbOMY

MeMyapu
HacTpin
HauBaXnueiwe
wBMuALe 3a BCe
MOTUB
MynbTuMegia

mich
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ENGLISH
N

narrated experience/event
narrative

narrator

nonfiction

noun

)

objective summary
obstacle

often

on the other hand
opinion

opposing claim
otherwise
outcome

outline

P

paragraph
paraphrase
parentheses ( ... )
passage

person

phrase
plagiarism

plan

plot
poem/poetry
point of view/perspective
preceding
predict
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po3noBiab Npo nepexure / nogito

po3noBiab

onosigav

AOKyMeHTanbHa niteparypa
iMeHHMK

06'€EKTUBHMIN KOPOTKUN onuc
nepeLwikona

yacto

3 iHWoro 60oky

AyMKa

NpoTUNEeXHa AyMKa

B iHLWWOMY BUNagKy
pesynbTaTt

Hayepk

naparpadc
nepekas

OYXKM ( ...)
YPUBOK 3 TEKCTY
noavHa

¢dpa3za

nnariar

nnad

croxeT

Bipw / noesin

Touka 30py / nornsa Ha npobnemy

nonepeaHin
NnporHo3yBaTu
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print source
probably
problem
publish

pun
punctuation
purpose

Q

question
quotation

R

read
reader
read aloud
reading
ready

real
reason
reflection
research
resolution
respond
response
rhyme
revise
role
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APYKOBaHe pgxepeno
MMOBIpPHO

npobnema
nyonikysaTtu
Kanamobyp
NyHKTyauis

MeTa

NMUATaHHA
uuvTaTa

yuTaTm
yuTay

YynTaTH Brosioc
YUTaHHA

OyTn rotoBuM
peanbHUN , CNPaBXHIN
npu4mnHa
BifoOpaxxeHHs
HayKoBe AOCHigKeHHs
BUPIiLLEHHS KOH(NIKTY

BiAnNoBicTU , BigpearyBaTtu

BiAnoBiAb, peakuis
puma

nepepoouTn, 3MiHUTH
ponb
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S

scene
sensory language
sentence
sequence
setting

show
significance
soliloquy
solution

sonnet

source

stanza
statement

story

summary
support

T

technology

tell

text

textual evidence
then

therefore

theme/central idea

thesaurus
through

title

tone

topic

traditional stories
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cueHa

MoOBa No4yTTiB
peYeHHs
NocnifoBHICTb

yac i micue aii
nokasaTmu

CTYyNiHb BaXNUBOCTI
MOHosor

pileHHA

COHeT

oxepeno (iHdpopmadii)
cTpodpa

3asBa

icTopis

KOPOTKUM 3MiCT
niaKkpinneHHsa , nigTpuMMka

TexHonoria

po3noBicTn

TeKCT

CBiAoOLTBO B35iITE 3 TEKCTY
Toai

oTxe

Tema / ronoBHa ines
€NIeKTPOHHUN CNOBHUK
yepe3s

3arosioBOK , Ha3Ba TBOpY
TOH

Tema

TpaguuinHi icTopii
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transition
true
turn

U

underline
understanding
unfortunately
unless

up to now

use

use evidence

W

watch out
we

what
when
whenever
where
whereas
whereby
wherein
which
who

who is speaking

why

wide open
with
without
word
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UKRAINIAN

nepexig
npaBega
noBOpPoOT

nigKpecnuTu
PO3yMiHHA

Ha Xalnb

AKLLO

[oci

BUKOPUCTaHHA
BUKOPUCTaAHHA A0Kas3iB

obepexHo

MU

o

KON

BCSIKMW pas, Konu
ae

B TOM 4ac fK

3a ONOMOroK YOro
B AKiN

KOTpUMn

XTO

XTO rOBOPUTbL
HaBiWo, YoMy
LUMPOKO BiAKPUTO
3

6e3

CNnoBoO





